SVENSKA

Raumer Atsi"

Informationsmeddelande angdende produkter frin RAUMER

i enlighet med standarder

Detta informationsmeddelande férklarar hur enheten ska anvandas korrekt.
Informationsmeddelandet ska medfélja det tekniska informationsbladet och inspektionsbladet.
Lds bada dokumenten for att fa en fullsténdig information och se till att du forstatt allt fore
anvandning av produkten.

Endast de tekniker som presenteras utan dédssymbol ar tillatna.

Se uppdateringarna av den extra informationen pa webbsidan www.raumerclimbing.com

Vid tvekan eller svarighet att forsta, riskera inte utan kontakta Raumer Srl — Via delle Prese 13 —
36014 Santorso (VI) — Tfn. +39 371 3046373

Férankring Rock Art. 166 (@ 12)
Forankring Rock Art. 110 (@ 10)

Referensstandarder:
Forankringsanordningar av typ A - EN 795: 2012

Forankringar:
Rock Art. 166 (@ 12) + Hang Fix Art. 109/114/224
Rock Art. 110 (@ 10) + Hang Fix Art. 156/157/215/150

Referensstandarder:
Klippspik - EN 959: 2018

UIAA 123

Material: rostfritt stal Inox AISI 316 L

TILLAMPNINGSFALT

Dessa férankringar ar avsedda for klattring, speleologi, forsranning och alpin klattring.
Forankringarna Rock Art. 166 och art. 110 &ar forankringsanordningar av typ A, testade enligt
standard EN 795:2012/A, fér anvandning av en enda person och som kan tas bort fran strukturen.
Plattan Rock 6verensstammer med standard EN 959:2018 om den anvands med det relaterade
Hang Fix, for anvandning som klippspik; klippspikarna &r definierade som férankringsanordningar
for upprepad anvandning efter installation, vilka sétts in i ett klipphal och fasts med harts eller
fungerar med expansion, har dessutom en kopplingspunkt for faste med en kontakt.

Denna foranknring motsvarar dessutom de krav som begérs av UIAA 123, som ror forankringar for
klippor.

Nar férankringsanordningen anvands som del av ett fallstoppssystem, ska anvandaren vara
utrustad med ett medel for att begransa de maximala dynamiska krafter som utévas pa sig sjalv
under stopp av ett fall med max 6 KN.

Den kan endast anvandas for personligt skydd mot fall uppifran och for lyftutrustningar.

Belasta inte produkten utdver dess granser eller i andra situationer an den &r avsedd for.
Kontrollera att produkten 6verensstimmer med andra anordningar som avses anvandas: kontakta
Raumer om du inte &r siker pa dverensstimmelsen.

Obs! Aktiviteter som medfor anvdndning av denna anordning &r alla farliga med hég risk och
kan medféra olyckor, dven dédliga. Se till att du har forstatt denna produkts funktion helt och
hallet och 6va dig att anvdnda den, bekanta dig med den och ldr dig dess prestanda och

Art. 110 - 166

granser.
NOMENKLATUR
1. mutter
2. axel
3. bricka
4. expansionssektor
5. plakett

DIMENSIONER FOR HANG FIX

Art. 109: M12 x 74 mm —vikt 124 g
Art. 114: M12 x 100 mm —vikt 144 g
Art. 224: M12 x 120 mm — vikt 164 g
Art. 156: M10x 66 mm—vikt 94 g
Art. 157: M10 x 86 mm —vikt 105 g
Art. 215: M10x 86 mm —vikt 107 g
Art. 150: M10 x 110 mm —vikt 120 g
Material: Rostfritt stal AISI 316 L

BESTANDIGHET DYNAMISKA TEST:
1) enligt parallell riktning pa anordningens langsgaende axel
2) enligt lodréat riktning pa anordningens langsgaende axel

9 kN
30 mm
21 mm

Toppkraft under fall:
Max bojning av férankringsanordningen:
Max deformering av férankringspunkten:

MARKNING
Tillverkare: Raumer Srl — identifieras med logotypen Raumer

Piktogram som anger nddvandigheten
att |asa instruktionerna fére anvandning:

Identifierande serienummer (ex. 110 001 0515) som bestar av:
- Identifiering av modell — Art. nr.: 166 (eller 110)

- Tillverkarens satsnummer: (ex. 001)

- Tillverkningsar och manad: (ex. 0515 = maj 2015)

Referensstandard: EN 795:2012/A

EN 959:2018
Forankringsklass, omgiven av en cirkel: 2

Skarbestandighet: 27 KN
Extraktionsbestandighet: 26 KN

Se dessutom tabellen i bilagan med det tekniska informationsbladet angaende effektiv
bestédndighet.

Material: INOX AISI 316 L

Anordning som kan anvandas endast av en person: 1P

Markningarna ska alltid vara lasnliga under produktens hela livslangd och far inte tas bort.

Det rekommenderas att férankringsanordningen ar markt med datum for nasta eller senaste
inspektion. Om kontaktdonets markning inte ldngre &r atkomligt efter installationen, maste
extra markningar placeras i narheten av anordningen.

SAKERHETSKRAV
Beroende pa miljéfaktorer, &r forankringarna potentiellt ansvariga for att vara utsatta fér:
. galvanisk korrosion
. korrosion
i SCC: Spanningskorrosion
Vara forankringar &r av rostfritt stal 316L och darfor av klass 2, lampliga fér miljéer som inte ar

tillrackligt aggressiva for att orsaka SCC; Miljon déar de installeras ska vara utan tecken for SCC och
inte misstankta, med fa fratande dmnen.

RISKER FOR ANVANDNING OCH ANSVAR

Denna produkt ska endast anvdandas av kompetenta personer och som har fatt tillracklig
utbildning da de haft visuell 6vervakning av en kunnig och kompetent person. Det ar pa ert ansvar
att kanna till denna produkt, ldra anvandningen, tillrdckliga tekniker och sdkerhetsmetoder.
Endast ni dtar er helt alla risker och ansvar fér varje skada, eller déd som kan uppkomma fér er
eller tredjepersoner till féljd av dalig anvandning av varje produkt fran féretaget RAUMER Srl, om
vilken typ det &n handlar. Férvara dessa instruktioner som beskriver anvandningsomradet och
produkternas tillampningssatt. Du &r ansvarig for att meddelanden och uppdateringar angdende
dessa produkter beaktas.

Inget ansvar erkanns fran foretaget Raumer Srl for skador, eller dod orsakat av oriktig anvandning
(pd grund av olampligt stéd eller oldmplig milj6), belastningar pa produkten utéver dess
begransningar, andringar av produkten, reparationer som utférs av icke auktoriserade personer.
Om du inte kan ata sig detta ansvar och ta dessa risker, bér du undvika att anvinda detta material.
Ditt liv beror pa den kontinuerliga effektiviteten hos din utrustning (det rekommenderas livligt att
anvanda utrustningen for personligt bruk) och dess historia (anvandning, lagring kontroller etc.).
Om produkten inte ar for personligt bruk (t.ex. tillhér organisationer), rekommenderar vi livligt att
kontrollerna fére och efter anvandning utfors av en kompetent person.

Kontrollera och sdkerstall att férankringarna inte har nagra tecken pa sprickor eller slitage.

Fore anvandning av utrustningen tank éver hur en eventuell raddning, i fall av nodfall kan utféras
sdkert och pa effektivt satt.

Obs! anvind inte produkten i fall att anvdndarens psykofysiska tillstdnd inte &r lampligt fér det
foreskrivna arbetet. Anvand inte produkten vid sjukdomar som yrsel, balansproblem eller andra
sjuktillstdnd som kan &ventyra anvandarens sakerhet vid normal anvéndning eller i
nodsituationer.

KONTROLL OCH GRANSKNINGAR
Fore varje anvandning
Sakerstall fore varje anvandning att produkten ar:

- | optimalt férhéllande och fungerar korrekt:

- Lamplig fér den anvandning som avses: endast de avbildade metoderna utan kryss
auktoriseras; all annan anvandning ar forbjuden; fara for doden! Exemplen som
representeras i det bifogade bladet 4r endast nagra av de felaktiga tillimpningarna:
det finns manga andra som dr omajligt att ange.

- utan springor, sprickor, deformationer och korrosion;

Kontrollera noga stddets skick och typ som avses fastas pa produkten; om klippan har sprickor
eller springor etc ska det undvikas.

Om du har minsta tvekan om sikerhets- och effektivitetsférhallanden fér produkten, ska den
bytas ut omedelbart.

Under anvéndning

Kontrollera regelbundet produktens skick och sdkerstall att du anslutit alla anordningar korrekt
sinsemellan. Kontrollera visuellt om férankringen duger.

De naturliga férankringarnas bestandighet eller ej, i klippan, kan inte garanteras fore, varfor det ar
nodvandigt att anvandaren gor en kritisk bedémning pa forhand for att garantera ett lampligt
skydd.

Periodiska inspektioner

Det ricker inte att kontrollera materialet fore och under anvindning, utan regelbundna
kontrollera ska utféras av en kompetent person minst en gang om aret; kontrollerna fére och efter
anvandning ska utféras av en kompetent person (anpassa frekvensen efter intensitet och typ av
anvandning).

N&r granskningarna utférs maste resultaten &terges pé& ett kontrollblad; detta ska tillata
registrering av manga uppgifter; kontrollbladet ska alltid vara bifogat produktens
informationsnota och kan laddas ner fran webbsidan www.raumerclimbing.com.

Produkten ska anvandas av en enda person som ska kanna till dess historia val.

Obs! Regelbundna periodiska inspektioner maste utféras! Anvandarnas sdkerhet beror pa
utrustningens kontinuerliga effektivitet och varaktighet.

Vi rekommenderar att bevara och fylla i kontrollbladet for varje komponent, system och
undersystem, vilket kan laddas ner fran webbsidan www.raumerclimbing.com.


http://www.raumerclimbing.com/

KOMPATIBILITET

Denna produkt kan anvandas i kombinationer med andra personliga skyddsutrustningar som
dverensstimmer med EU-férordningen 2016/425 fran Europaunionens parlament och rad och
vara kompatibelt med relaterade anvandningsanvisningar (om det finns Gverensstimmelse
mellan anordningarna finns dven god funktionell interaktion). En férankring ska vara kompatibel
med anordningen som den ar ansluten till; om anslutningen inte dr kompatibel, kan det dventyra
systemets sikerhetsfunktioner (den kan lossa eller g& sénder...).

Kompatibla anordningar é&r till exempel, spanndon som tillverkas och certifieras enligt EN 12277,
certifierade dynamiska rep enligt EN 892, kontaktdon i 6verensstammelse med EN 362 eller EN
12275 etc...

Obs! undvik alltid att anvdnda dessa férankringar med andra som bestar av annat material.
Anvand till exempel inte plattor i rostfritt stal och pluggar i férzinkat stal och tvartom, darfor att
det i aggressiv miljo kan uppsta effekter av galvanisk korrosion. Kontakta Raumer om du inte &r
sdker pa den egna anordningens kompatibilitet.

FUNKTIONSPRINCIP

Se bifogade scheman av:

Installation

Forsdkra er om hardhet, art och kompakthet pa klippan dar férankringen ska sattas.

Rengér noga klippan och eliminera den spréda delen och skapa ett omrade dar Hang Fix och
plaketten Rock kan placeras. Omradet som &r avsett for fixering av férankringen ska vara absolut
massivt.

Utover de andra bedémningarna, bestar en god metod i att energiskt sld med hammaren pa det
valda omradet. Klippans "sang" ska vara torr och kristallin och inte som om det handlade om en
isolerad plakett och "kér i gdng". Skapa hélet med hjélp av en elektropneumatisk borr. Gor ett hal
med ratt diameter och djup (halet ska vara minst 5mm utéver langden pa Hang fix som avses
sittas i och lodrat mot vaggen dar den ska fastas). Rengér halet frin damm och sétt i en slang och
blas i den. Se upp med spetsens diameter: den ska vara exakt samma diameter som férankringen.
Nu maste fixeringen utféras for Rock-plattan. Efter att ha monterat pluggen pa plattan maste den
samma stickas in i halet som just gjorts och med hammaren pa fixeringsanordningens géngade
huvud sla in den tills plaketten fasts vid klippan. Rikta Rock-plattan i belastningens riktning som
ska appliceras och avsluta darefter med en sexkantsnyckel fixeringen genom att dra at muttern
med lampligt vridmoment och respektera det faststéllda vridmomentet.

Se det bifogade tekniska informationsbladet.

Obs!!!
. Na&r en platta anvands, se alltid till att spiken &r i samma material och diametern ar
den kompatibla och motsvarande.
. Dessa anordningar ar rostbestdndiga enligt vad som férutses av standarderna

(optimal korrosionsbestdndighet i jorden, men inte utmdarkt i havsmiljo eller
gransande - se allman information/varaktighet).

. Installationen ska alltid kontrolleras pa lampligt satt till exempel med kalkyl eller
test.

. Installatéren ska vara en kompetent person eller organisation som erhallit tillracklig
utbildning.

. Anslut inte repet direkt till Rock-plaketten (se det tekniska informationsbladet)!!!

. Forankringens tatning kan inte garanteras om klippan dér den &r installerad &r svag

eller inte tillrackligt homogen, inte konsoliderad eller har mikrobrott. | sa fall
rekommenderas att anvdnda férankringen med en sa lang plugg som mojligt eller
féredra en annan typ av férankringssystem, eller vilja ett annat omrade for att
installera den.

Bestandighet

Vara produkter stimmer éverens med kraven i EN 795:2012/A och EN 959:2018 — se det bifogade

tekniska informationsbladet.

Dessutom stdmmer de 6verens med kraven i UIAA 123

Det erinras att foretaget Raumer fransager sig allt ansvar i fall av oratt idriftsattning och/eller

anvandning i klippor eller miljéer som inte &r lampliga eller anvandning av Rock-plaketten med en

olamplig plugg.

Sakerhetsforeskrifter for anvandning
Obs! Efter ett fall eller en avsevard stét, kontrollera:
- Klippan kring férankringen far inte ha sprickor;
- forankringen: observera visuellt och kontrollera att inga sprickor, deformeringar
eller brott forekommer och att férankringen inte vridits eller forflyttats);

Art. 110 - 166

Byt ut den, om du tvekar. Anvand endast om den utvandiga temperaturen ligger mellan -40 °
och +50 °C.

| sdkerhetssyfte ar det vésentligt for stopp- och fallsystemen att férankringspunkten alltid ar
placerad, om mdjligt ovanfér anvandaren,att ett fullstandigt sakerhetsbalte anvands, fixeringen
utfors for att minimera riskfyllda fall och deras hojd.

Placeringen av forankringen ar fundamental for att sdkert stoppa fallet: beddm noga vilken
fallets héjd ska vara, ldangden pa repet och effekten “pendel” for att undvika alla méjliga hinder
(ex. marken, materialets skavning mot klippan etc).

Vanj dig alltid vid att fordubbla systemen, under din aktivitet for en storre sdkerhet.

Sékerstall alltid att kontaktdonen som sitter i forankringen &r rorelsefria och att placera sig i
forutsedd riktning av belastningens tillampning.

INFORMATION OM KOMPLEMENTARA FORORDNINGAR

- Forutse en procedur for raddning och definiera metoderna for att ingripa snabbt
vid svarigheter (det medfor att vara utbildade for att tillampa raddningsmetoder).

- Forutse en tillrdcklig fri hojd under anvandaren for att vid fall inga hinder stots i
(kom &ven ihag att dven karbinens langd kan paverka fallets hojd).

- Kontrollera att produkten ar anvandbar i férhallande till statliga forordningar och
gallande sakerhetsstandarder.

- Respektera instruktionerna fér anvdandning som anges i informationsnotorna for
varje anordning som anvands tillsammans med denna produkt.

- obs! Det kréavs hélso- och sjukvardslamplighet for aktiviteter pa héjder.

- For anvandaren av dessa anordningar ska instruktionerna for anvandning
levereras; aterforsdljarna maste leverera dessa anvisningar tillsammans med
anordningen, Oversatta pa spraket for anvandningslandet, nar den séljs utanfor
det forsta destinationslandet.

Det &r anvandarens ansvar att registrera och bevara informationen i detta inspektionsblad
tillsammans med bruksanvisningen.

ALLMAN INFORMATION
Varaktighet
Den potentiella varaktigheten for metallprodukterna fran Raumer &r obestamd (det
rekommenderas emellertid att byta ut dem efter 10 &r).
Det ar bevisat att materialet kan forstoras progressivt nar det anvands, darfor kan produkternas
verkliga varaktighet inte avgéras med precision, utan det verifieras nar produkten blir féraldrad i
systemet eller nar en orsak till eliminering patraffas.
Varaktigheten ar dessutom reducerad avsevart i funktion av anvandningens forhallanden och
intensitet: en intensiv anvandning, kontakt med kemiska @mnen, anvéndning i narheten av
havsvatten eller vattensprutning; hoga temperaturer, nétning eller skirning, skador pa
produktens delar/komponenter, kemiska miljoer, lera, sand, sng, is, anviandarens kompetens,
héaftiga stotar, lagring, ar nagra av faktorerna som 6kar produktens slitage.
Obs! Varaktigheten kan begréansas till en enda anvdndning i sarskilda férhallanden (kontakt med
syror, farliga kemiska produkter, om kraftiga fall eller spanningar undergés etc... denna lista ar
inte tillracklig).
| vattenmiljo eller andra mycket korroderande miljGer, ar det battre att anvdnda material med
hog korrosionsbestandighet, av klass 1, som titan,; installatéren pabjuds att 6vervaka och
inspektera férankringarna vid regelbundna intervaller for att kontrollera deras skick.
Obs! Forankringarna som installerats i vattenomraden, pa jarnhaltiga klippor eller av annan
mineralisk okdnd art, kan i vissa fall undergd héaftiga korroderande attacker som &ventyrar
anvandningen dven pa mycket korta tider!
Obs! Forankringens liv dr avsevart begrdansad i fall av installation i en miljo med tydliga
spanningskorrosionssprickor.
Eliminering
Anvand inte produkten mer:
- efter ett haftigt tomt fall, eftersom deformeringarna som inte syns kan minska
bestidndigheten avsevart.
- om resultatet av kontrollerna inte &r tillfredsstallande
- nar du inte kdnner hela historien om dess anvdandning och nar dess anvandning ar
foraldrad och du har minsta tvekan om dess tillforlitlighet.
- allmént slitage av plaketten och/eller kinslig minskning av sektionen i
motsvarighet med karbinen.
- om det finns springor, slitage eller defekter.
- korrosion som svart forsamrar ytskiktet;

Forstor de avyttrade produkterna for att forhindra framtida anvandning.

Forstérd produkt

Produkten kan anses forstord och darmed dras in nédr det uppstar till exempel inkompatibilitet
med andra anordningar, utveckling av tillampliga standarder etc...

Kemiska produkter

Alla kemiska produkter, I6sningsamnen eller korroderande amnen kan vara mycket farliga dven
for dessa artiklar. Om det finns en mojlighet att de kommer i kontakt med dessa amnen, kontakta
direkt Raumer och ange sammansittningen och det exakta namnet, sa att du kan fa svar korrekt
efter att de studerat fallet.

Andringar och reparationer

Andringar och/eller reparation som inte auktoriserats av foretaget Raumer &r férbjudna, darfor
att de kan reducera produktens prestanda. Reparationerna eller dndringarna ska utféras inom
tillverkningsavdelningen p& Raumer och inte utomhus.

Garanti

Denna produkt har en garanti pa tre ar, mot alla tillverknings- eller materialdefekter.

Garantin utesluter oxidering, normalt slitage, andringar eller forbattringar, dalig férvaring, skador
till foljd av olyckor, forsummelser och oriktig anvandning.

Transport
Det &r inte nodvandigt med sédrskilda forsiktighetsatgarder for transport, undvik emellertid
kontakt med kemiska reagensmedel eller andra korroderande amnen.

Underhall och lagring

Anvandaren ska inte utféra nagot sarskilt underhall utan begrénsa sig till rengéring av produkten
enligt foljande beskrivning.

Rengoring: skélj ofta produkten med bara ljummet drickbart vatten (max 40 °C). Lat torka
naturligt langt fran direkta varmekallor.

Sétt inte produkten i kontakt med korroderande @mnen eller |6sningar, forbara inte i extrema
temperaturer.

Lagring: efter rengoring, torkning och smorjning, lagg de l6sa verktygen pa torrt, svalt och morkt
stélle (undvik UV-stralning), kemiskt neutralt (undvik absolut salthaltiga miljoer), langt fran vassa
kanter, varmekallor, fukt, korroderande @mnen eller andra maojliga stérande férhallanden. Obs!
lagra dem inte i vatt tillstand!

En felaktig lagring, liksom féraldring av produkten kan skada den och férstéra dess prestanda och
sakerhet.

Besiktningar och certifieringar

Denna produkt &r testad i enlighet med férordningen fran laboratoriet DOLOMITICERT S.C.A.R.L.,
Z.1. Villanova 7/A— 32013 Longarone (BL). Se produktens mérkning i detta syfte.

Denna produkt ar dessutom testad och certifierad UIAA 123: Kvalitetsetikett foér den
internationella unionen for alpinistféreningar.

Obs! laboratorietesterna, besiktningarna, instruktioner fér anvandning och standarder som inte
alltid  lyckas reproducera praktiken, varfér resultaten som erhalls i verkliga
anvandningsférhallanden av produkten i naturen kan skilja sig, ibland dven avsevart. De bista
instruktionerna ar att kontinuerligt praktisera anvandningen under 6vervakning av kompetenta
och forberedda instruktorer.



